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ste, sondern auch das grofite wissenschaftliche Mundartworter-
buch innerhalb des gesamtdeutschen Sprachgebiets. Es ist aber
noch viel mehr als das: Die gewissenhafte Auswertung eines
riesigen historischen Materials, das alle Lebensbereiche und alle
Zeitrdume seit dem 12. Jahrhundert erfal3t, macht das Worter-
buch auch zu einem historischen Worterbuch, das seinesgleichen
sucht.

Das Schweizerdeutsche Worterbuch wendet sich vorerst einmal
an den Sprachwissenschafter, dann aber auch an jedermann, der
einer Mundartfrage genauer nachgehen will. Unentbehrlich ist
es, eben gerade dank seines historischen Materials, fiir die Volks-
kunde, die allgemeine Geschichte, Rechts- und Wirtschaftsge-
schichte, Minz- und Medizingeschichte, denn ein Wort oder
eine Quelle muf} erst einmal richtig verstanden werden, bevor
ein grollerer Sachzusammenhang gentigend erhellt werden kann,
Heimatkunde ohne Kenntnis der Heimatsprache ist einfach un-
denkbar!

Das Schweizerdeutsche Worterbuch, eine halbstaatliche Insti-
tution, an dem heute unter der Leitung von Prof. Dr. Peter Dal-
cher noch weitere flinf Redaktoren arbeiten, steht in Verbin-
dung mit den Vertretern der Sprachwissenschait an den Uni-
versititen. Es umfalit heute 14 Binde (A—T) mit rund 28 000
Spalten, was weit tiber 80000 Schreibmaschinenseiten wissen-
schaftlichen Textes entspricht. Peter Ott

Der Atlas der schweizerdeutschen Mundarten

Seit flinfzig Jahren erftillt der Bund Schwyzertlitsch in der Pfle-
ge der schweizerdeutschen Dialekte eine wichtige kulturelle Auf-
gabe. Es geht ihm u. a. darum, die Lebenskraft der verschiedenen
Mundarten zu fordern und ihre Vielfalt nach Moglichkeit zu er-
halten. Wer etwa einwendet, bald seien ja alle Mundartunter-
schiede verwischt, der mag sich in den sechs bisher publizierten
Bénden des ,,Sprachatlasses der deutschen Schweiz", des SDS,
eines Bessern belehren lassen. Als unerwarteter Reichtum sind
in diesem umfassenden Kartenwerk auf mehr als 1000 ‘meist
groBformatigen) Karten die bekannten und viele unbekannte
Merkmale der Mundarten der deutschen Schweiz und der be-
nachbarten Walserorte Oberitaliens (in den oberen Teilen einiger
Seitentdler des Aostatals) bildhaft dargestellt und in vielen er-
ginzenden Texten beschrieben.
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Das von Rudolf Hotzenkdocherle begriindete, im Francke-Verlag
(Bern) verlegte Kartenwerk will als wissenschaftliches Grund-
lagenwerk neben dem ,,Schweizerdeutschen Worterbuch® und
dem , Atlas der schweizerischen Volkskunde® einen Querschnitt
durch Lautstand, Formenbestand und Wortschatz sowie, damit
verbunden, durch die béuerliche Sachkultur der ersten Hélfte
unseres Jahrhunderts bieten. Das Werk grindet auf reichem
Material, welches 1939—58 mit einem Fragebuch von tiber 2000
Fragen bei den besten Mundartsprechern an nahezu 600 Orten
miundlich erhoben wurde.

Die Kartenbédnde I und II stellen grundlegend die Geografie der
Laute (Vokale und Konsonanten) dar, z. B. die Verbreitung von
tief / tuiif / tduf oder trinke / tringge / triiche usw. Im dritten
Band findet man grammatische Formen der Verben (z. B. von
,gehen®), der Substantive (z. B. Diminutivformen), der Fir- und
Zahlworter (z. B. von ,zwei“). Dabei lassen die Karten haufig
die heutigen Verhéltnisse als Ergebnis der geschichtlichen Ent-
wicklung von den mittel- oder althochdeutschen Lauten und For-
men erkennen, etwa als junge Verhéltnisse in Basel und Chur,
altertimliche Reste vor allem im Deutschwallis.

Mit Band IV beginnt die Wortgeografie, angeordnet nach Be-
griffsgruppen: Karten fiir Begriffe des menschlichen Korpers,
korperlicher und seelischer Aulierungen (z. B. ,weinen®), der
Verwandtschaft (z. B. Vater / Att, Atti / Pape usw.) und der
menschlichen Gemeinschaft, sodann zu Kleidung und Nahrung
(z. B. Rooschti), ferner (im Band VI unter dem Gesamttitel ,,Um-
welt“) zu Wetter, Blumen und Baumen, Beeren, Obst und Gemu-
se (mit Aufschlissen zu Wortkunde und Geschichte unserer Kul-
turpflanzen), schlieBlich Karten mit den mannigfachen Bezeich-
nungen fir freilebende Tiere (z. B. ,Schmetterling®, ,Marien-
kafer®). In Arbeit ist Band VII mit Bezeichnungen fir Hausar-
beiten sowie mit Wortgeografie und Sachkunde von Gebéuden,
Gefdllen und von Hausgerdt (vom Melkgefdl bis zum Polster-
mobel).

Der SDS ist ein modernes, anschauliches, auch fiir Laien ver-
standliches, preisglunstiges Kartenwerk der Dialekte der deut-
schen Schweiz, ein international fiihrendes Arbeitsinstrument
der Mundartforschung, aber auch der Sach- und Volkskunde. Der
Atlas wird ergédnzt durch die sogenannten SDS-Phonogramme:
16 Langspielplatten mit Mundarttexten aus allen Gegenden und
vier erkliarende Texthefte.

Kartenwerk und Phonogramme zeigen unsere Dialekte in immer
wieder Uberraschender Vielfalt. Sie zu erhalten und zu fordern
bleibt fiir den Bund Schwyzertiitsch und seine angeschlossenen
Vereinigungen eine lohnende Aufgabe. Rudolf Triib
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